
ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
BLACK

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 oz / 9" - 5.92 oz / 12" - 7.84 oz / 15" -
8.96 oz M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 oz / 9" - 6.03 oz / 12" - 8 oz / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036037
Mfr. No.: APRA500701A
Color: Black
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.479kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 375mm
UPC: 840014600069

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD für AR15. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und Installation des
Handguards zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Risiken zu minimieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Handguard von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Handguard sicher und fest montiert ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Handguard gelangen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte Montagehardware, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Überprüfen Sie das Handguard regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard korrekt und sicher am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Teile vorhanden sind.
Lesen Sie die Montageanleitung vollständig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:2.

Entfernen Sie das alte Handguard, falls vorhanden.
Platzieren Sie die Barrel Nut und ziehen Sie diese gemäß den Anweisungen fest.
Montieren Sie das ATLAS RONE Handguard, indem Sie die konischen Schraubmuttern gleichmäßig
anziehen.
Überprüfen Sie, ob das Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung:3.

Stellen Sie sicher, dass das Handguard frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Verwenden Sie das Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Oberempfängern und
Läufen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Das Handguard selbst sollte gemäß den örtlichen Richtlinien für Metallrecycling entsorgt werden.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst von AERO PRECISION. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen
Website oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und genießen Sie die
Vorteile des ATLAS RONE Handguards.



Safety Instruction Guide for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards for AR15
Introduction
Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and handling of your new handguard. Please read this
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.
Inspect the handguard and mounting hardware for any signs of damage or defects before use.
Ensure that the handguard is securely mounted to avoid any accidents during operation.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any issues or concerns with the handguard, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the handguard when adding accessories.
Ensure that all accessories attached to the handguard are properly secured.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may affect its performance, such as high
temperatures or excessive moisture.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms equipped with the
handguard.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components for installation.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation Steps:2.

Remove the existing handguard from your AR15 according to the manufacturer’s instructions.
Align the ATLAS RONE handguard with the barrel nut and ensure that it fits properly.
Use the provided mounting hardware to secure the handguard in place. Refer to the included
manual for specific torque specifications.
Check the alignment and stability of the handguard after installation.

Usage:3.

Once installed, familiarize yourself with the handguard and its features.
Attach accessories as needed, ensuring they are compatible and securely fastened.
Regularly inspect the handguard and accessories for wear and tear.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding metal and aluminum recycling.
Ensure that any damaged or unusable parts are disposed of safely to prevent potential hazards.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15,
please consult the manufacturer's website or customer service resources. Ensure that you have your product
details ready for a more efficient support experience.

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
your ATLAS RONE handguard. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para AR15. Este guardamanos ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo y una construcción ligera. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía te proporcionará
información clave sobre la seguridad y el uso adecuado del guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Utiliza siempre el guardamanos de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar accidentes.
Almacena el guardamanos en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Utiliza las herramientas adecuadas para la instalación y asegúrate de que estén en buen estado.

Uso:

No fuerces el guardamanos durante la instalación; sigue las instrucciones paso a paso.
Evita el contacto con partes calientes del arma.
No modifiques el guardamanos de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

Mantenimiento:

Limpia el guardamanos regularmente para evitar la acumulación de suciedad y escombros.
Revisa el sistema de sujeción ATLAS para asegurarte de que esté funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Guardamanos ATLAS RONE

Herramientas necesarias:1.

Llave Allen adecuada para las tuercas de bloqueo.
Destornillador de palanca (si es necesario).

Pasos de instalación:2.

Retira el guardamanos viejo si es necesario.
Alinea el guardamanos ATLAS RONE con el receptor superior.
Utiliza las tuercas de bloqueo cónicas para asegurar el guardamanos.
Aprieta las tuercas de manera uniforme para evitar la distorsión del guardamanos.
Asegúrate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no se mueva.



Revisión final:3.

Verifica que todos los tornillos y tuercas estén bien ajustados.
Realiza una prueba de estabilidad del guardamanos antes de usar el arma.

Uso del Guardamanos ATLAS RONE

Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles, como rieles Picatinny y conectores para
correas.
Asegúrate de que todos los accesorios estén bien fijados antes de usar el arma.
Practica el manejo seguro del arma en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el guardamanos, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el guardamanos está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el producto, asegúrate de contactar a un representante del fabricante. Es
importante tener a mano la información de compra y el número de modelo del guardamanos.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes
te rodean. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado con el producto a
través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du gardemain ATLAS RONE MLOK. Ce document est conçu pour t'informer
sur l'utilisation sûre et responsable de ce produit, conformément à la réglementation générale de l'UE sur la
sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Utilisation Sûre : Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Surveillance des Enfants : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assuretoi qu'il est hors de portée
des jeunes enfants.
Évaluation des Risques : Avant l'utilisation, vérifie le produit pour tout dommage ou défaut. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
Rappels de Produits : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter les accidents.
Utilisation de l'Outil : Utilise des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.
Vérification de la Fixation : Assuretoi que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation.
Manipulation : Manipule le produit avec précaution pour éviter les blessures dues à des bords
tranchants ou à des pièces mobiles.
Conditions d'Utilisation : N'utilise pas le gardemain dans des conditions extrêmes qui pourraient
compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires.
Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

Installation :2.

Dévisse l'ancien gardemain, si applicable.
Place le gardemain ATLAS RONE sur le récepteur en t'assurant qu'il est bien aligné.
Utilise les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain. Assuretoi qu'ils sont bien serrés
pour éviter tout mouvement.
Vérifie la fixation en tirant légèrement sur le gardemain pour t'assurer qu'il est solidement installé.

Utilisation :3.

Utilise le gardemain uniquement avec des accessoires compatibles.
Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires lourds qui pourraient compromettre sa
structure.

Maintenance :4.

Inspecte régulièrement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoiele avec un chiffon doux et sec. Évite les produits chimiques agressifs.



Instructions de Mise au Rebut
Recyclage : Si tu dois te débarrasser du gardemain, consulte les directives locales sur le recyclage des
métaux.
Sécurité : Assuretoi que le produit est hors d'usage et ne présente plus de risque avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les demandes de sécurité. Reste informé des mises à jour et des rappels sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du gardemain ATLAS RONE MLOK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards per AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto è progettato per
fornire un supporto robusto e leggero per il tuo progetto di arma. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se noti segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'hanguard.
Non sovraccaricare l'hanguard con accessori non raccomandati.
Controlla che tutte le viti e i dadi siano serrati correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi chiavi e
viti.
Controlla che il tuo AR15 sia compatibile con l'hanguard ATLAS RONE.

Installazione:2.

Rimuovi l'hanguard esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona l'hanguard ATLAS RONE sul barilotto dell'arma, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Utilizza i dadi di bloccaggio conici per fissare l'hanguard, assicurandoti che la pressione sia
uniforme.
Verifica che il detent a cricchetto sia correttamente inserito per garantire la stabilità durante l'uso.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla nuovamente che tutto sia fissato correttamente.
Utilizza l'hanguard per supportare l'arma durante il tiro, mantenendo sempre il controllo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in conformità con le normative sui
rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, contatta il servizio clienti del produttore o visita il sito web
ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
per facilitare il processo di assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard per AR15. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards for AR15
Introduksjon
Takk for at du valgte ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. Denne håndgrepet er designet for
å gi deg en sikker og pålitelig opplevelse. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.
Vær oppmerksom på at dette produktet er beregnet for bruk med AR15rifler og må ikke brukes med
andre typer våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at håndgrepet er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke håndgrepet dersom du oppdager synlige skader eller mangler.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer våpen.
Sikre at våpenet er i en trygg tilstand (sikret) når det ikke er i bruk.
Unngå å bruke håndgrepet i ekstreme miljøer som høy varme eller fuktighet, da dette kan påvirke
ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig før installasjon.
Les bruksanvisningen nøye for å forstå monteringsprosessen.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende håndgrepet fra AR15riflen.
Plasser ATLAS RONE håndgrepet i ønsket posisjon.
Bruk det medfølgende monteringsutstyret for å feste håndgrepet sikkert.
Kontroller at alle skruer er strammet til anbefalt moment for å sikre stabilitet.

Bruk:3.

Når håndgrepet er installert, kan du montere eventuelle tilleggsutstyr som er kompatible med
MLOKsystemet.
Test håndgrepet for stabilitet før aktiv bruk av våpenet.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for våpenbruk.

Avfallsinstruksjoner
Når håndgrepet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller avhende det i samsvar med lokale
forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med ditt ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard. Takk for at du tar sikkerhet på alvor.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Rękojeści
ATLAS RONE MLOK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony rękojeści ATLAS RONE MLOK. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem osłony, dokładnie sprawdź wszystkie części pod kątem uszkodzeń.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj osłonę pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamontowana przed użyciem.
Nie używaj osłony, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie stosuj siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia komponentów.
Używaj tylko zgodnych akcesoriów i części zamiennych.
Osłona nie jest przeznaczona dla dzieci poniżej 18 roku życia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy masz odpowiednią wersję osłony dla swojego modelu AR15.

Montaż osłony:2.

Zdejmij istniejący handguard, jeśli jest to wymagane.
Umieść osłonę ATLAS RONE na górnym odbiorniku.
Użyj dołączonych nakrętek blokujących do zabezpieczenia osłony.
Upewnij się, że wszystkie elementy są mocno i prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:3.

Korzystaj z osłony zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona jest w dobrym stanie przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Osłonę oraz wszelkie akcesoria należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj osłony do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłony, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór osłony rękojeści ATLAS RONE MLOK. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego
użytkowania!



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuinen ja turvallinen ratkaisu
AR15 aseiden käsikahvoiksi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä
tietoa tuotteen vastuullisesta hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysosia, jotka on suunniteltu ATLAS RONE käsikahvalle.
Varmista, että kaikki asennustyöt tehdään turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, kuten kuusiokoloavain.

Asennus:2.

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä ATLAS RONE käsikahva AR15 aseeseen käyttämällä mukana toimitettuja kiinnitysosia.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikeassa paikassa.

Käyttö:3.

Käytä käsikahvaa vain, kun ase on turvallisesti ja oikein ladattu.
Varmista, että kätesi ovat kaukana mahdollisista liikkuvista osista, kun käytät asetta.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen vastuullisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. On tärkeää,
että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.



Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti ja se sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Pidä tämä ohje mukanasi ja tutustu siihen huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.



Säkerhetsinstruktioner för ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARDS
Introduktion
Grattis till ditt köp av ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards för AR15. Denna produkt är designad för att
ge en säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera produktens
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskyddet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Om du upptäcker några defekter eller skador, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
kvalificerad tekniker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av handskyddet.
Kontrollera att alla monteringsdelar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda handskyddet om det är skadat eller om det har installerats felaktigt.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Var försiktig vid hantering av vapen och se till att de är avstängda och säkrade innan installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning tillgängliga.
Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort det gamla handskyddet från ditt AR15vapen.
Montera det nya ATLAS RONE handskyddet genom att följa dessa steg:

Använd den medföljande monteringsutrustningen.
Se till att handskyddet sitter ordentligt på pipan och att det är i linje med gasblocket.
Åtdragning av skruvarna bör göras jämnt för att undvika distortion.

Användning:3.

När handskyddet är installerat, kontrollera att det är stabilt innan du använder vapnet.
Använd handskyddet endast för avsett ändamål och följ alltid säkerhetsåtgärder för
vapenhantering.

Avfallshantering
Avyttra förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du kasserar produkten eller dess delar.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguard. Tack för att du valde Aero Precision!



Návod k bezpečnosti produktu ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD pro AR15. Tento výrobek byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro vaši lehkou stavbu. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání handguardu dodržujte následující pokyny:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené montážní součásti dodané s výrobkem.
Při utahování šroubů používejte správný nástroj a dodržujte doporučené točivé momenty.

Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat výrobek, protože to může vést k nebezpečným situacím.
Udržujte výrobek čistý a suchý pro optimální výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení a prostor pro práci.

Instalace:2.

Před instalací odstraňte starý handguard, pokud je to nutné.
Umístěte nový handguard na horní přijímač AR15.
Použijte dodané šrouby a matice k upevnění handguardu.
Ujistěte se, že je handguard pevně a bezpečně připevněn.

Použití:3.

Při používání zkontrolujte, zda je handguard správně namontován.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pravidla.
Po každém použití výrobek zkontrolujte na možné poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo
poškození životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD pro AR15. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.
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